COSTRUZIONE PROGRESSIVA

In italiano la costruzione progressiva non ha forma passiva: “il gatto sta inseguendo il topo” volto al passivo sarà uguale alla forma non progressiva: “il topo è / viene inseguito dal gatto”). Invece in inglese, la forma progressiva può essere volta al passivo inserendo “being” tra l’ausiliare e il verbo principale ed è molto usato per esprimere azioni continuate. Valgono le regole della forma attiva, per cui per le azioni che si svolgono in questo momento va usata la forma progressiva. Quindi: “il topo è inseguito da gatto spesso” si tradurrà con il presente semplice passivo: “the mouse is often chased by the cat”, ma “Guarda, il topo viene inseguito dal gatto” si tradurrà con il presente progressivo passivo (“Look! The mouse is being chased by the cat”). 

La forma progressiva passiva esiste anche per il present perfect (passato prossimo), dove è preferibile usarlo per le azioni continuate. Vive qui da molti anni si traduce pertanto preferibilmente “he has been living here for many years” anche se non è scorretto “he has lived here for many years”.

PRESENTE PROGRESSIVO PASSIVO
Modificare le seguenti frasi usando in italiano “stare”+gerundio e tradurre con il presente progressivo

Io mangio (eat) una mela

Io esploro (explore) Roma

Io scelgo l’America

Il cameriere suggerisce (suggest, regolare) un piatto

Giovanni invita (invite, regolare) Maria

Tom rompe il tavolo

Il cane morde (bite) il gatto

Il gatto ha inseguito (chase) il topo

Il topo ha trovato (find) il formaggio 
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